Decimo Domingo del Tiempo Ordinario/Tenth Sunday in Ordinary Time 06/09/2024

JIglesia San Pedro
St. Peter Church

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605

Established 1900

Office Hours: Mon, Tues.10am-3pm- Thurs ,Fri, 10am-7pm
Horas de Oficina: Lunes, Mar.10am— 3pm, ,Juev.,Vie: 10am-7pm
WEDNESDAY -OFFICE IS CLOSED/ OFICINA CERRADA
MIERCOLES
Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611

Fax: 203-335-1924
www.stpetersbpt.org

Facebook: St-Peter RC Bridgeport

PARISH STAFF & CONTACTS

Rev. Alexis Moronta frmoronta@diobpt.org MISAS DEL DOMINGO—MASSES
PASTOR Ext. 12
Office St. Peter Church 203-366-5611 SABADO/SATURDAY ’I;”/?: IfDiAyﬁTfJEIQZTgA/
‘;fgg ﬁ /\I\Z gg:;gl LUNES, MARTES,
Sr. Anna Rodriguez, M.S.S ' M- 25P MIERCOLES/MON,TUE,
Dir. Of Religious Ed 203-334-5681 WED: Misa 8am/Mass-
Convent of Mary Immaculate DOMINGO/ SUNDAY Espanol.
8:00 A.M. Espaiiol
Parish Secretary secretary@stpetersbpt.org 10:00 A.M. English JUEVES: Adoracmn Sa.nt1'51—
Ext. 10 mo/Adoration w/Benediction:

12:00 P.M. Espaiiol

6:30pm-7:15pm; MISA/
Book Keeper Ext. 11 Mass: 7:30PM.

Ana Salgado de Santiago 203-543-3702
Finance Chair Person

CONFESIONES- CONFESSIONS
3:00-3:45 PM SAB. f SAT.
Si ud, no puede el sabado, puede llamar a la oficina para hacer una cita con el Sacerdote.
BAUTISMOS- BAPTISMS
Llamar a ka dicina 203-366-3611. Se Requiere tomar clasesdel Programa Pre-Bautismal/
Call the office 203-366-5611. Pre-Baptismal Program require classes.
MATRIMONIO- MARRIAGE

Contactese con el sacerdate por lo menos seis meses antes de ka Bada./
Contact the priests at least six months In advance.

CUIDADO DE LOS ENFERMOS- CARE OF THE SICK
Inférmenos acerca de aquellos feligreses enfennos oen hospitales para visitarlos y llevarles la Sagrada Comunidn./ Plesse
advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in prayer, and i possible, visit them.
CATECISMO/RCIA-RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA
llamar al Conventode Mana Inmaculada 203-334-5681 Hermana Anna Rodriguez/ Please call Sister Anna Rodriguez at Mary
Immaculate Convent 203-334-5681
CIRCULO DE ORACION: Viernesa las 7:00 P.I.
DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES- WE WELCOME NEW PARISHIONERS
Preséntense con el sacerdote, inscribanse en la Parroquiay haganse miembros activos de nuestra comunidad. Si usted es un
parroquiano activo aseglrese de usar el sobre de dertario./ Please introduce yourselves to the Priest after Mass and please
register at the Rectary Office. If you are an active parishioner make sure you are using the difertory envelopes.




[DONACIONES -FESTIVAL JUNIO 2024- ST. PETER’s CHURCH INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS

List for Donations we need for the Festival JUNE 2024
v = PP e P T -

Busden comanzar araer sus donscionss desrls 3/16-17/2024 on sdelante, Saturday 06/08/2024
1. Plates/Platos-10 inch Disposable Paper Plates Heavy Duty 4:00PM OPEN
FIEERSImRRsIE S B 7:00PM Cumpleanos de Leonardo Suquitana
1 7:00PM Intencion Especial
2. Napkins/Servilletas o 7:00PM +Ana Lucia Velastegui
{any brand iz welcomea/cualquisr rr:rca a3 bienvenido) Sunday 06/09/2024
"ﬁ:y 8:00AM Por la Salud de Jesus Rivera Gonzalez
3. AluminusFll Wrap/Papel do sl 10:00AM  OPEN
® Reynokis Wrap )L 12:00PM Aniversario Matrimonial de Irma
4. 50-60 gallons Trash Black Bags/50-60 galones bolsas de Vasquez y Jose Vésquez
basura {any brand iz welcomea/cualquier marca s bienvenido) 1 2:00PM + Luis Yanez
‘ Monday 06/10/2024
5. Roll Paper Towels/PapelToalla 8:00AM OPEN
{any brand is welcome/cualguier marca es bienvanido) Tuesday 06/1 1/2024
E 8:00AM +Pedro Huepa
Wednesday  06/12/2024
I i 8:00AM OPEN
Thursday 06/13/2024
é 7:30PM OPEN
When you bring the item or items you would like to donate you can leave Friday 06/14/2024
them in theentmnce(:il’:"llifturch with the Ushers. 700PM OPEN
Cuando Traigas el o los articulos que vas a donar lo puedes dejar con las
personas de la Bienvenida en la parte de la entrada de la Iglesia.
Goal: 23,700

ESTAMOS ALCANZANDO NUESTRA META!!

APELACION CATOLICA ANNUAL 2024

Gracias a todos los que han sido generosos en contribuir para ayudar a la
iglesia San Pedro a alcanzar nuestra meta. Su voluntad en ayudar hace una
gran diferencia, ya se puede ver que la Iglesia de San Pedro ha alcanzado el
77.44% de nuestra meta. Sinceramente esto no se puede hacer sin nin-
guno de ustedes y su generosidad. Dios los bendiga.

La Iglesia de San Pedro ha recaudado 190 donaciones por el valor de
$118,354 o que lleva a la parroquia al 60.84% de su meta de 523,700

WE ARE REACHING OUR GOAL

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2024

Thank you all who have been generous enough to contribute in helping
Sain Peter Church reach our goal. Your willingness to help makes all the
difference as you can clearly see Saint Peter Church has reached 77.44% of
our goal. Truthfully, this cant be done without you. Sincerely you are all
truly appreciated for your generosity and God bless you.

Saint Peter Church raised 48 gifts worth $18,354 bringing the Parish to
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OFFICE USE ONLY Registration Fee: $80

Date:
ST.PETER R.C. CHURCH
LEARNING ABOUT OUR FAITH REGISTRATION
Name/Nombre
Address/Direccion
Date of Birth/Fecha de nacimiento
SACRAMENTOS YA HECHOS | YESISI | NO DATE FECHA CHURCH IGLESIA
Baptism
Communion
Confirmation
Actual Grade in school/Grado actual escolar School/Escuela
Telephone/Telefono: Mother/Madre Father/Padre
E-mail
FAMILY INFORMATION INFORMACION DE LA FAMILIA
FIRST/ILAST NAME Date of birth Baptism | Communion | Confirmation | Matrimony
NOMBRE/APELLIDO Fecha de nacimiento | Bautismo Comunion Confirmacion | Matrimonio
Yes/Si | No | Yes/Si No Yes/Si No | YesiSi| Mo
Father:
Mother:
Child:
Child:
Child:
Child:
Child:

Parent’s Signature/Firma de Padre/Madre

Registered in the Parish? (;Registrado en la parroquia?) [ ]SI (YES) | # envelope (sobre) () NO




IF YOU HAVE MORE THAN ONE CHILD: EACH ONE HAS TO BE REGISTERED INDIVIDUALLY

S| TIENEN MAS DE UN NINO/A: HAY QUE LLENA LA REGISTRACION PARA CADA UNO/A
INDIVIDUAL

REGISTRATION DATES (DIAS DE REGISTRACION)

e DIAS: Saturday (Sabado): September _mmuzm:,_gm__ 7
Saturday (Sabado): September (Septiembre) 14

e HORA: 9am.alpm.

e LUGAR: School basement (Sétano de la escuela)

DOCUMENTS DE TRAER (DOCUMENTS TO ATTACH)

Copia del Certificado de nacimiento (copy of birth certificate)

Copia del Certificado de bautizo (copy of baptismal certificate)

Copia del Certificado de comunidn (copy of comunion certificate)
Registration Fee: $80.00




Festival Internacional DE
San Pédro

695 Colorado Avenue Bridgeport

Viernes Sabado Domingo
Junio 21 Junio 222 Junio 23
5-11 pm 3-12 am 9-3 pm
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e ——— tlval Internacional — —
Deliciosas Comidas Internacionales
Diversidn para toda la Familia
Casa Inflable, Jluegos ¥y Miisica
Domingo vendedores
Fara obtener mas informacidn o =i desea ser voluntario. llame a la Oficina Farroguizl al 203-3as5-S51 1.

Fara obtener informacidon sobre Mesa para vendedores, llame a David Sanche=z al 203-943-1319_

Entrada Gratis

St. Peter International Festival

695 Colorado Avenue Bridgeport, CT

Friday Saturday Sunday
June 21 June 22 June 23
5-11 pm 3-12 am 9-3 pm
— ﬂq_ o

—_— = - S~
—— S Thternational Festival & ———

Delicious International Food and Fun for the entire Family
bouncy House Games and Music

Sunday vendors

For more information or to Volunteer call the Parish Office at 203-366-5611. For
outside vendors infornmation please call David Sanchez at 203-943-1319.

FREE Admission




LA VOZ DE SU PARROCO THE VOICE OF YOUR PASTOR

REFLEXIONA REFLECTS
Incomprension y calumnias Misunderstanding and slander

Desde el principio del Evangelio, Marcos presenta el ~ From the beginning of the Gospel, Mark presents Je-
re.chazo que sufri(). Jesus por su ministerio, € gual cre-  sus' rejection of his ministry, which grew over time.
cioalo largg del tiempo. (Mc. 3.20-30). Imagina el (Mk. 3:20-30). Tmagine Jesus' pain at being seen as
dolor de Jesus al ser visto como trastornado por sus : . . .

upset by his relatives and accused of acting with the

familiares t acusado de actuar con el poder del demo- .
nio por los maestros de la ley. P power of the devil by the teachers of the law. Jesus

Jesus les demuestra lo absurdo de su opinién y les ad-  shows them the absurdity of their opinion and warns
vierte que es terrible cerrarse a la salvacion de Dios them that it is terrible to close oneself to God's salva-

le. 12. 8-10. un pecado que no se pe'rdona?)’cual estu tion (Lk 12:12). 8-10. a sin that is not forgiven?)
respuesta ante una Vlc.la nueva que quiere Jesus para What is your response to a new life that Jesus wants
toda la gente ? Que dimension de su mensaje te atrae . . )
for all people? What dimension of their message ap-

mas?
peals to you the most?

LECTURAS DE LA SEMANA 20 DE MAYO APOYO PARROQUIAL /PARISH SUPPORT

Lunes:1 Reyes 17,1-6/Salmo120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8/Mt 5, 1-12 6/02/24
M tHch -26; - I .2ab.3cd-4.5-
e e 3/5almo97,1.2ab3cd-4.5-6/ 1RA COLECTA/ 1ST COLLECTION = $3,946
Miércoles:1Reyes18,20-39/Sal.15,1-2a.4.5y8.11/Mt5,17-19 RETIRED PRIESTS FUND= $1,392.00
Jueves:1 Reyes 18, 41-46/Salmo 64, 10abcd. 10e-11. 12-13/ OFERTORIO NECESARIO PARA CUBRIR LOS
Mt 5, 20-26 GASTOS
Viernes:1 Reyes19, 9. 11-16/Salmo 26, 7-8a. 8b-9abc. 13-14/
Mt 5, 27-32 SEMANALES /
3337 EXPENSES = $5,000
Proximo Domingo:Ez 17, 22-24/Salmo 91, 2-3. 13-14. 15-
16/2 Cor 5, 6-10/Mc 4, 26-34
LAMPARAS AL SANTISIMO

Hay Lamparas disponibles para las personas
que desean ofrecer alguna vela al Santisimo por
favor comunicarse a la oficina

SANCTUARY LAMPS

i There are Lamps available for people who :
Tu palabra es una

. L e,

:w1sh to offer a candle to the Blessed Sacra- =W ismpara awhis pies;
' ment. S, <" unatuz en mi
SenNaero.

. 2
Salmo 119:105

E please contact the office




